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DOHODA

medzi Spolkovym ministerstvom pre eurépske a medzinarodné zalezitosti Rakuskej
republiky a Ministerstvom zahraniénych veci Slovenskej republiky o vykonavani

Dohody medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky a viadou Slovenskej republiky
0 vzajomnom zastupovani prostrednictvom diplomatickych misii a konzularnych

uradov svojich statov v konani o udelenie viza

Spolkové ministerstvo pre eurdopske a medzinarodné zalezitosti Rakuskej republiky a
Ministerstvo zahrani€nych veci Slovenskej republiky (dalej len ,zmluvné strany®),

sa vzmysle ¢lanku 4 Dohody medzi spolkovou vladou Rakuskej republiky a vladou
Slovenskej republiky o vzajomnom zastupovani prostrednictvom diplomatickych misii
a konzularnych uradov svojich Statov v konani o udelenie viza z 23. oktobra 2009

dohodli nasledovne:

Clanok 1

(1) Zmluvné strany sa vzajomne zastupuju pri spracovavani a vydavani jednotnych viz
(vizum A a vizum C) s pOsobnostou na uzemi Statov vSetkych zmluvnych stran dohovoru
z19. juna 1990 o vykonani Schengenského dohovoru zo 14. juna 1985, tykajucu sa
postupného odstranenia kontrol na spolo&nych hraniciach, priCom su v prilohe tejto zmluvy
uvedené prislusné zastupitelské urady.

(2) Dalsie zastupitelské Urady poverené vydavanim viz v sulade s ods. 1 budu uvedené
v zozname. Zmeny a doplnky v prilohe dohody uskuto€nia zmluvné strany vymenou not.

Clanok 2

Zastupujuci zastupitelsky urad prijima Ziadosti o vydanie viz od ob&anov z tretich
Statov pravoplatne sa  zdrziavajucich v jeho konzularnom obvode, pricom
zaznamenava Udaje Ziadatelov a od doby platnosti spocivajucej v povinnosti
zaznamenavat biometrické udaje do viz vykonava aj zaznam biometrickych identifikatorov
a vykonava aj materialne preskumanie ziadosti.

Clanok 3
(1) Zastupujuci zastupitefsky urad uskutoCriuje c&innosti potrebné na vykon zmluvy

samostatne.
(2) Poplatky za viza prinalezia v kazdom pripade zastupujucemu zastupitelskému udradu.
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Clanok 4

(1) V pripade, ak po preskumani predpokladov na vstup do krajiny a vyhodnotenia rizik zo
strany prislusného zastupitelského Uradu nie su splnené podmienky na udelenie viza
v zmysle Schengenského acquis, je zastupujuci zastupitelsky urad v zmysle ¢lanku 8
odsek 4 pismeno d nariadenia (ES) €. 810/2009 Eurdpskeho parlamentu a Rady z 13.jula
2009 o vizovom kddexe spoloCenstva (vizovy kédex), opravneny po posudeni Ziadosti
samostatne rozhodnut o zamietnuti ziadosti o udelenie viza. Pri zamietnuti viza sa
uplatiuje ¢lanok 32 ods.3 vizového kddexu.

(2) V pripade, ak po preskumani predpokladov na vstup do krajiny a vyhodnoteni rizik zo
strany prisluSného zastupitel'ského uradu su spinené predpoklady na udelenie viza podla
Schengenského acquis, rozhoduje o ziadosti o udelenie viza prislusny zastupitel'sky urad
a v zmysle vykonaného posudenia udeli vizum.

Clanok 5
Prislusnym uradom na vykonavanie dohody je:

(1) v Slovenskej republike:

Ministerstvo zahrani¢nych veci

Konzularny odbor, (oddelenie cestovnych dokladov a viz)
833 36 Bratislava

(2) v Rakuskej republike:

Spolkové ministerstvo pre eurdpske a medzinarodné zalezitosti
oddelenie IV.2 (Cestovny a cezhrani€ny styk; pobyt na uzemi)
1014 Wien

(8) Zmluvné strany si diplomatickou cestou navzajom oznamia kontaktné udaje
prislusnych uradov uvedenych v odseku 1 a 2.
Clanok 6

(1) Tato dohoda sa uzaviera na dobu neurcitd a nadobudne platnost prvym dfiom mesiaca
nasledujucom po dni jej podpisu.

(2) Kazda zo zmluvnych strdn méze tuto dohodu pisomne vypovedat. Platnost dohody
skonci 6 mesiacov odo dfia doru€enia oznamenia o vypovedi druhej zmluvnej strane.

(3) Kazda zo zmluvnych stran mdze kedykolvek pozastavit' vykonavanie dohody, ktoré

nadobudne platnost dfiom doruenia oznamenia o pozastaveni vykonavania dohody
druhej zmluvnej strane.
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Dané v Bratislave dnfia 6. Maja 2011 vdvoch pdvodnych vyhotoveniach, kazdé
v nemeckom a slovenskom jazyku, pricom obe znenia maju rovnaku platnost.

Josef Markus WUKETICH m.p. Igor BARTHO m.p.
za Spolkové ministerstvo za Ministerstvo zahrani¢nych
pre eurdpske a medzindrodné zalezitosti veci Slovenskej republiky

Rakuskej republiky
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PRILOHA
Slovenskda republika bude pri udefovani letiskovych tranzitnych viz — (vizum A)
a kratkodobych viz (vizum C) zastiupena Rakuskou republikou na nasledujucich
zastupitel'skych uradoch:

Amman, Jordanske hasimovskeé kralovstvo
Bejrat, Libanonska republika

Zmeny tykajuce sa zastupitelskych uradov, na ktorych sa uskutoCriuje zastupenie, sa
oznamuju prostrednictvom vymeny nét medzi zmluvnymi stranami.

www.ris.bka.gv.at





